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A GEFAHRLICHE

SPANNUNGEN

A ACHTUNG

& HINWEISE IN BEZUG

AUF DEN LASER

Dieses Symbol, das auf der Riicksei-
te des Gerates und auf diesem
Handbuch abgebildet ist, weist den
Benutzer auf das Vorhandensein
von mit Hochspannung betriebenen
Bauteilen im Innern des Gerates hin.
Umelektrische Schidge zuvermeiden,
muf3 das Gerat nichtgedffnet werden.

Dieses Symbol, das auf der Ricksei-
te des Gerédtes und auf diesem
Handbuch abgebildet ist, weist den
Benutzer auf wichtige Anweisungen
zum sicheren Gebrauch hin. Bevor
das Gerat in Betrieb genommen wird,
miissen diese Anweisungen aufmer-
ksam gelesen werden.

Dieses Gerét ist mit einem Laser-
Lesesystem versehen. Der Laser
verfligt Uber eine niedrige Leistung
und ist mit einer Sicherheitsvor-
richtung versehen, die den Betrieb
bei gedffneter Klappe verhindert.
Halten Sie sich trotzdem sorgfaltig
anfolgende Hinweise:bei ge6ffnetem
gerat, das auge nicht an die linse des
lasers nahern. es besteht die gefahr,
dass die netzhaut dabei verletzt wird.
versuchen sie nicht, die lasereinheit
abzumontieren oder unsachgemass
zu behandeln. es besteht die gefahr,
daB strahlen dabeiabsorbiert werden.

HINWEISE

ANWEISUNGEN ZUM GEBRAUCH

Dieses Gerét ist ein elektronisches Instrument héchster Prézision; vermeiden Sie deshalb, das Gerat in folgenden
Fallen zu benutzen: i
In der N&he von Warmequellen, wie z.B. Heizkdrpern oder Ofen.

In sehr feuchten Raumen, wie z.B. Badezimmern, Schwimmbadern, usw.

In sehr staubigen Rdumen.

An Pl&tzen, die starken Vibrationen ausgesetzt sind.
Das Gerat muB so aufgestellt werden, daB an den Seiten geniigend Raum fiir den freien Luftumlauf vorhanden ist

(mindestens 5cm.).

Die Ventilationséffnungen nicht abdecken.
Sollten Fliissigkeiten im Innern des Gerats eindringen, ziehen Sie den Stecker sofort aus der Steckdose und
bringen Sie das Gerat in die néchstgelegene TREVI-autorisierte Kundendienststelle.

VorInbetriebnahme des Gerates Uiberpriifen Sie stets, daB die Netzkabel und die Verbindungskabel ordnungsgeman

installiert sind.

PFLEGE UND WARTUNG

Zum Reinigen benutzen Sie einen leicht angefeuchteten, weichen Lappen. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder
Scheuermittel.

WICHTIG

WICHTIG
Die gute Bauweise des Geréts gewahrleistet den einwandfreien Betrieb auf langere Zeit hin. Sollten trotzdem irgen-
dwelche Stdrungen auftreten, wenden Sie sich an die nachstgelegene TREVI-autorisierte Kundendienststelle.

Die Firma TREVI st fiir die stdndige Forschung und Entwicklung seiner Produkte engagiert. Auf Grund dieser Tatsache
konnen die Produkte andere Merkmale als die beschriebenen aufweisen.

Um Hoérschéaden zu vermeiden, begrenzen Sie die Zeit bei hoher Lautstérke zu héren.




LCD-Anzeige

O/FUN Taste

44 Taste, Vorherige Datei/Station
MENU/INFO Taste

AUX IN-Eingang

VOLUMEN Taste

EQ/RPT Taste

M Taste, Nachste Datei/Station

. FUNC/MODE Taste, funktion
. STANDBY Taste

. RPT Taste, wiederholen

. EQ Taste

. 4 Taste, Bisherige

. MENU Taste

. INFO Taste

. PROG Taste, Programm

. MUTE Taste

. SCAN Taste

. F+/CH+ Taste

. Pll Taste

. F-/CH- Taste

29.
30.
31.

PM Taste, Nachster
M Taste, Stop
Volumen Taste

= 0 OO O O

-

9. Enter/ Pl Taste
10. Kopfhérerausgang
11. USB-Eingang

12. Antenne

13. Steckdose, Netzteil
14. CD-Fach

15. Batteriefach

STANDBY




ENERGIEQUELLE

BATTERIE

Offnen Sie das Batteriefach (15) und legen Sie 4 Batterien der GréBe "C" (UM-2) ein. Achten Sie dabei auf die ange-
gebenen Polaritaten. Wechseln Sie die leeren Batterien sofort aus und entfernen Sie sie, wenn Sie das Gerét langere
Zeit nicht benutzen.

AC-Betrieb
SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose (13) an. Stecken Sie den Stecker in eine 100-240V - 50/60-Steckdose.
SchlieBen Sie das Gerat nicht an andere als die angegebenen Steckdosen an.

EIN/AU

1.

Driicken Sie die taste ()/FUN (2) am Gerét oder die Taste STANDBY (17) auf der Fernbedienung, um das Gerét
einzuschalten;

2. Driicken Sie wiederholt die Taste ()/FUN (2) am Gerét oder die Taste FUNC (16) auf der Fernbedienung, um
Folgendes auszuwéhlen: DAB+ -Radio, UKW-Radio, CD-Player, USB-Eingang und AUX-Eingang;
HINWEIS: Bei einer CD-, USB- oder AUX-Quelle wechselt das Gerat automatisch in den STANDBY-Modus, wenn innerhalb von 15
Minuten keine Aktion ausgefiihrt wird.

3. Driicken Sie die Taste )/FUN (2) am Geréat oder die Taste STANDBY (17) auf der Fernbedienung, um das Gerét
auszuschalten.

LAUTSTARKEREGELUNG

Verwenden Sie die VOLUME-Tasten (6) am Gerat oder die VOLUME-Tasten (31) auf der Fernbedienung, um die
Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

DAB/DAB+ RADIO
SCAN DAB/DAB+ RADIO-STATIONEN

1.

Wahlen Sie die DAB-Quelle mit )/FUN (2) am Geréat oder der Taste FUNC (16) auf der Fernbedienung. Das Wort
DAB wird angezeigt;

Wenn Sie das Radio zum ersten Mal einschalten, werden automatisch alle verfiigbaren DAB-Sender gesucht und
gespeichert;

Wenn Sie den automatischen Suchlauf fiir die verfugbaren DAB-Sender wiederholen mdchten, halten Sie die Taste
ENTER/ Pl (9) am Gerat oder die Taste SCAN (25) auf der Fernbedienung gedriickt;

Driicken Sie wiederholt die Taste PM (8) am Geréat oder die Taste M (29) auf der Fernbedienung, um durch die
verschiedenen eingestellten DAB-Sender zu bléttern;



4. Dricken Sie auf dem gewiinschten DAB-Sender die Taste ENTER/ Pl (9) am Gerét oder die Taste Pl (27) auf
der Fernbedienung, um die Wiedergabe zu starten;

5. Dricken Sie wiederholt die Taste MENU/INFO (4) am Gerét oder die Taste INFO (22) auf der Fernbedienung, um
alle Informationen zum empfangenen Sender anzuzeigen.

RADIOSENDER SPEICHERN

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Radiosender zu speichern:

1. Stellen Sie den gewiinschten Radiosender ein;

2. Halten Sie die Taste MENU/INFO (4) am Gerét oder die Taste MENU (21) auf der Fernbedienung gedruckt, um
auf das DAB-Menu zuzugreifen;

3. Um die Tasten 4« (3) und PP (8) am Gerat zu verwenden und "Preset Store" auszuwahlen, driicken Sie zur
Bestatigung die Taste ENTER/ Pl (9) am Gerét;

4. Um die Tasten 4«4 (3) und PP (8) des Gerats zu verwenden und einen Speicherort auszuwahlen, driicken Sie die
Taste ENTER/ Pl (9) am Geréat, um den Radiosender zu bestatigen und zu speichern;

Wiederholen Sie diesen Vorgang fir jeden Radiosender, den Sie speichern méchten. Es stehen 30 Speicherplétze

zur Verfligung.

DAB RADIO MENU

1. Drlcken Sie einige Sekunden lang die Taste MENU/INFO (4) am Gerat oder die Taste MENU (21) auf der Fernbe-
dienung, um auf das DAB-Men( zuzugreifen;

2. Dricken Sie die Taste M (8) am Gerat oder die Taste PP (29) auf der Fernbedienung, um die verschiedenen
Elemente des DAB-Menls anzuzeigen;

3. Driicken Sie die Taste ENTER/ Pl (9) am Gerat oder die Taste Pl (27) auf der Fernbedienung, um den ange-
zeigten MenUpunkt auszuwahlen:

Full scan: Damit kdnnen Sie das gesamte DAB/DAB+ -Band durchsuchen und die gefundenen Sender automatisch
speichern.

Preset Recall: Damit kénnen Sie einen Radiosender aufrufen, der in einem der 30 verfligbaren Speicherplatze ge-
speichert ist.

Preset Store: Damit kénnen Sie einen Radiosender in einem der 30 verflgbaren Speicherplatze speichern.

Manual tune: Damit kdnnen Sie manuell eine einzelne DAB/DAB+ -Frequenz suchen. Driicken Sie die Taste 4« (3)
order PP (8) am Gerét, um die Kanalnummer fiir die zu scannende Frequenz auszuwéhlen, und driicken Sie dann
die Taste ENTER/ Pl (9) am Gerat, um den Scanvorgang zu starten. Die gefundenen Sender werden automatisch
gespeichert. Halten Sie am Ende die MENU/INFO-taste (4) am Geréat gedriickt, um zum DAB-Ment zurlickzukehren.

DRC: Mit dieser Option kénnen Sie die DRC-Funktion aktivieren/deaktivieren, um den Klang in lauten Umgebungen
zu verbessern. Die Option mit dem Symbol * ist die eingestellte. Sie kénnen den DRC-Pegel hoch, niedrig oder
AUS einstellen.

Prune: Erméglicht das Léschen aller gefundenen, aber nicht verfugbaren Radiosender (schlechtes Signal) aus der
Liste der gespeicherten Sender. Stellen Sie mit der Taste 44 (3) order P (8) oam Gerét "Ja" ein und bestatigen
Sie den Ldschvorgang mit der Taste ENTER/ Pl (9) am Gerét.

TA: Erméglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des Verkehrsalarms (Verkehrsmeldungen) oder das automatische
Einstellen von Radiosender, die Verkehrsinformationen senden. Stellen Sie mit der Taste 44 (3) order PM (8)
am Geréat "Ja" oder "Nein" ein und bestatigen Sie mit der Taste ENTER/ Pl (9) am Gerat.

System: Ermdéglicht den Zugriff auf das Untermenu des Systems:

Alarm: Wahlen Sie aus, ob "Alarm 1" oder "Alarm 2" eingestellt werden soll, driicken Sie die Taste 44 (3) order
P> (8) am Gerat und bestatigen Sie mit ENTER/ Pl (9)-Taste am Gerat.

Wake up time: Stellen Sie die Alarmaktivierungszeit ein.

Duration: Dauer in Minuten des Weckers.

Source: Stellen Sie die Art des Klingeltons zwischen Summer, Digitalradio (DAB), FM (FM-Radio), CD, USB
ein.

Frequency: Taglich (jeden Tag), Einmal (nur einmal), Wochenende (samstags und sonntags), Wochentage
(ab Montag bis Freitag).

Volume: Wiedergabelautstarke des Weckers.

Preset: Legen Sie fest, welcher Radiosender abgespielt werden soll, wenn der Alarm aktiviert wird (zuletzt
gehdrt = zuletzt eingestellt oder a Radio unter denen, die in den verfligbaren Speichern
gespeichert sind).

Alarm ON/OFF: Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Alarms.

Time: Damit kénnen Sie die aktuelle Uhrzeit/das aktuelle Datum einstellen.



Set Time/Date: Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit und das Datum ein.
Auto Update: Wé&hlen Sie aus, von welcher Quelle Uhrzeit und Datum automatisch eingestellt werden
sollen, falls verfugbar.
Set 12/24 Hour: Stellen Sie das 12/24H-Zeitformat ein.
Set Date Format: Stellen Sie das Datumsformat ein.
Backlight: Damit kdnnen Sie die Zeit und Helligkeit des Displays einstellen:
Timeout: Stellen Sie die Zeit ein, nach der das Display die Helligkeit ohne Befehle verringert.
On Level: Zeigt die Helligkeitsstufe des Displays an, wenn das Gerat Befehle empféngt.
Dim Level: Zeigt die Helligkeitsstufe des Displays an, wenn das Gerat inaktiv ist.
SPK-Light: Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der vorderen LED-Lichter. Die Option mit dem Symbol %
ist die eingestellte.
Language: Hier konnen Sie die Systemsprache auswahlen.
Factory reset: Erméglicht Ihnen, alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen. Wéhlen Sie "Ja"
fur die Wiederherstellung.
Software upgrade: Mit dieser Option kénnen Sie einen Scan durchfiihren, um nach verfliigbaren Updates flir das
Gerat zu suchen.
SW version: Software-Version installiert.
DAB/DAB+ UBERTRAGUNGSINFORMATIONEN
Im DAB-Modus zeigt das Display eine Reihe von Informationen (iber den Sender und den wiedergegebenen Titel.
- Driicken Sie wiederholt die Taste MENU/INFO (4) am Gerét oder die Taste INFO (22) auf der Fernbedienung, um
die angezeigten Informationen zu &ndern.
Hinweis: Nicht alle DAB-Sender liefern die vom Gerit angezeigten Informationen.
Falls verfugbar, sind folgende Informationen verfugbar:
DLS: Zeigt Informationen zur tibertragenen Musik an (Kunstler, Songtitel usw.).
Program type: Zeigt Informationen zum Uibertragenen Programmtyp an.
Transmitter name: Zeigt Informationen zum Service-Sender an.
Transmitter Number/Frequency: Zeigt Informationen zu Nummer und Frequenz des gesendeten DAB/DAB+-Senders an.
Signal error index: Zeigt Informationen zur Starke der Signalfehler und zur Intensitét des Empfangs an.
Bit Rate: Zeigt Informationen zum Komprimierungsverhéltnis der aktuellen Ubertragung an.
Time: Zeigt die Uhrzeit an.
Date: Zeigt Informationen zum Datum an.

EM-RADIO

SCAN-FUNKTION

1. Ziehen Sie die Antenne (12) vollstandig heraus und wéahlen Sie die FM-Quelle aus. Das Display zeigt die Frequenz
an;

2. Dricken Sie die Taste € (3) oder die Taste ™ (8) am Gerat oder die Tasten € (20) order PM (29) auf der
Fernbedienung, um die Frequenz zu erhdhen oder zu verringern und eine schrittweise Suche durchzufihren;

3. Driicken Sie einige Sekunden lang die Taste € (3) oder die Taste P (8) am Gerét oder die Tasten 4« (20) order
PP (29) auf der Fernbedienung, um den néchsten oder vorherigen Radiosender mit dem besten empfangenen
Signal einzustellen;

4. Halten Sie die Taste ENTER/ DMl (9) am Geréat oder die Taste SCAN (25) auf der Fernbedienung gedriickt, um
den Suchlauf und das automatische Speichern von UKW-Sendern zu starten. Die ersten 30 empfangenen Sender
werden automatisch gespeichert;

5. Driicken Sie die Tasten F-/CH- (28) order F+/CH+ (26) auf der Fernbedienung, um durch die verschiedenen
gespeicherten UKW-Sender zu blattern;

6. Drucken Sie wiederholt die Taste MENU/INFO (4) am Gerét oder die Taste INFO (22) auf der Fernbedienung, um
alle Informationen zum empfangenen Sender anzuzeigen.

HINWEIS:

Um den besten UKW-Empfang zu erzielen, ziehen Sie die Antenne heraus und richten Sie sie aus (12). Wenn der
Empfang nicht gut ist, versuchen Sie, die Lange und Ausrichtung der Antenne unterschiedlich einzustellen. Die
Qualitdt des UKW-Empfangs héngt jedoch stark vom Aufstellungsort des Geréts ab.

Die Néhe von Fernsehgeréten, Neonréhren oder anderen Haushaltsgeréten kann den Empfang von Radioprogrammen
stéren. In diesem Fall entfernen Sie den Radiorecorder vom stérenden Gerét.




RADIOSENDER SPEICHERN

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Radiosender zu speichern:

1. Stellen Sie den gewiinschten Radiosender ein;

2. Dricken Sie einige Sekunden lang die MENU/INFO-Taste (4) am Gerat oder die MENU-Taste (21) auf der Fernbe-
dienung, um auf das FM-Menu zuzugreifen;

3. Verwenden Sie die Tasten 44 (3) order PP (8) am Gerat und wahlen Sie "Preset Store", Drlicken Sie zur Bestéti-
gung ENTER/ Pl (9) am Gerét;

4. Verwenden Sie die Tasten 44 (3) order PP (8) am Geréat und wahlen Sie einen Speicherort. Driicken Sie die Taste
ENTER/ Pl (9) am Gerat, um den Radiosender zu bestétigen und zu speichern;

Wiederholen Sie diesen Vorgang fir jeden Radiosender, den Sie speichern mdchten. Es stehen 30 Speicherplétze

zur Verfligung.

MENU

1. Drlcken Sie lange die Taste MENU/INFO (4) am Geréat oder die Taste MENU (21) auf der Fernbedienung, um
das FM-Men( aufzurufen;

2. Drlcken Sie die Taste PP (8) am Gerat oder die Taste PP (29) auf der Fernbedienung, um die verschiedenen
FM-Mentiioptionen anzuzeigen;

3. Driicken Sie die Tastee ENTER/ Pl (9) am Gerét oder die Taste Pl (27) auf der Fernbedienung, um den ange-
zeigten MenUpunkt auszuwé&hlen.

Preset Recall: Damit kénnen Sie einen Radiosender aufrufen, der in einem der 30 verfligbaren Speicherplatze ge-
speichert ist.

Preset Store: Damit kénnen Sie einen Radiosender in einem der 30 verfligbaren Speicherplatze speichern.

Scan setting: Mit dieser Option kénnen Sie die Suche nach Radiosendern fiir alle gefundenen Sender einstellen (Alle
Sender) oder nur fir diejenigen mit starkem Signal (Starker Sender).

Audio setting: Mit dieser Option kdnnen Sie Audio in Stereo (Stereo zulassig) oder Mono (Forced Mono) einstellen.

System: Ermdglicht den Zugriff auf das Systemment (siehe RADIO DAB/DAB+ MENU).

CD-MP3-PLAYER

WIEDERGABE EINER DISC

1. Wahlen Sie die CD-Quelle. Die "CD" erscheint;

2. Offnen Sie das CD-Fach und legen Sie die CD mit der beschrifteten Seite nach oben ein. Die Tiir vorsichtig
schlieBen;

3. Nach einigen Sekunden zeigt das LCD-Display (1) die Anzahl der Titel auf der Disc an. Die Wiedergabe startet
automatisch;

4. Driicken Sie die Taste ENTER/ Pl (9) am Gerat oder die Taste Pl (27) auf der Fernbedienung, um die Pause
zu aktivieren. Die verstrichene Zeit des Titels beginnt zu blinken. Driicken Sie die Taste erneut, um die Pause
auszuschalten;

5. Driicken Sie die Taste ll (30) auf der Fernbedienung, um die Wiedergabe dauerhaft zu stoppen.

SPRUNGVERFOLGUNG UND VORWARTS/SCHNELLER RUCKGANG

1. Drlcken Sie die Taste € (3) order PM (8) am Gerét oder die Tasten 4« (20), PP (29) auf der Fernbedienung,
um zum vorherigen oder néchsten Titel zu wechseln;

2. Dricken Sie die Taste M4 (3) order PM (8) am Geréat oder die Taste € (20), PP (29) auf der Fernbedienung,
wahrend Sie den Titel héren, um ihn schnell vorwérts oder riickwérts zu senden. Lassen Sie die Taste los, um zur
normalen Wiedergabe zurlickzukehren.

WIEDERHOLEN EINER SPUR

1. Um einen einzelnen Titel fortlaufend abzuspielen, driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste EQ/RPT (7)
am Gerét oder die Taste RPT (18) auf der Fernbedienung, bis "REP-1"im Display angezeigt wird. Der CD-Player
spielt den auf dem Display angezeigten Titel fortlaufend ab;

2. Um die ununterbrochene Wiedergabe eines einzelnen Titels abzubrechen, driicken Sie mehrmals die Taste EQ/
RPT (7) am Gerat oder die Taste RPT (18) auf der Fernbedienung, bis das Symbol "DISC" angezeigt wird.

DISK REPETITION

1. Um alle Titel der Disc fortlaufend abzuspielen, driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste EQ/RPT (7) am
Geréat oder die Taste RPT (18) auf der Fernbedienung, bis "REP-ALL"im Display angezeigt wird. Der CD-Player
spielt kontinuierlich alle Titel auf der CD aby;

2. Um die ununterbrochene Wiedergabe aller Titel auf der Disc abzubrechen, driicken Sie wiederholt EQ/RPT (7)
am Gerat oder RPT (18) auf der Fernbedienung, bis das Symbol "DISC" angezeigt wird.




ORDNER WIEDERHOLEN
HINWEIS: Funktion nur fir MP3-CDs giiltig.

1. Um alle Titel in einem Ordner fortlaufend abzuspielen, driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste EQ/RPT
(7) am Gerat oder die Taste RPT (18) auf der Fernbedienung, bis "REP-DIR"im Display angezeigt wird. Der CD-
Player spielt fortlaufend alle Titel im Ordner ab;

2. Um die ununterbrochene Wiedergabe aller Titel im Ordner abzubrechen, driicken Sie mehrmals EQ/RPT (7) am
Geréat oder RPT (18) auf der Fernbedienung, bis das Symbo "DISC" angezeigt wird.

ZUFALLIGE FUNKTION

1. Um alle Titel der Disc in zufélliger Reihenfolge abzuspielen, driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste EQ/
RPT (7) am Gerat oder die Taste RPT (18) auf der Fernbedienung, bis "RANDOM"im Display angezeigt wird. Der
CD-Player spielt alle Titel der CD nach dem Zufallsprinzip ab;

2. Um die Zufallswiedergabe aller Titel auf der Disc abzubrechen, driicken Sie mehrmals die Taste EQ/RPT (7) am
Gerét oder die Taste RPT (18) auf der Fernbedienung, bis das Symbol "DISC" angezeigt wird.

PROGRAMM

Sie kénnen die Reihenfolge auswahlen, in der die Titel abgespielt werden.

1. Driicken Sie die Taste [l (30) auf der Fernbedienung, um die Wiedergabe zu stoppen;

2. Dricken Sie die Taste PROG (23) auf der Fernbedienung. Die Meldung P07 erscheint im Display;

3. Wahlen Sie die Titel mit den Tasten 4« (3) order PM (8) am Geréat oder mit den Tasten 4« (20) order PP (29)
auf der Fernbedienung aus;

4. Dricken Sie die Taste PROG button (23) auf der Fernbedienung;

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, um die gewtinschten Titel zu speichern und abzuspielen. Bei Audio-CDs
koénnen maximal 20 Titel und bei MP3-CDs maximal 99 Titel gespeichert werden;

6. Driicken Sie die Taste ENTER/ Pl (9) am Gerét oder die Taste Pl (27) auf der Fernbedienung, um die Wiedergabe
zu starten;

7. Driicken Sie zweimal die Taste Ml (30) auf der Fernbedienung, um die Programmierung abzubrechen.

USB-EINGANG

WIEDERGABE

1. SchlieBen Sie ein USB-Gerat an den USB-Eingang (11) an;

2. Wahlen Sie die USB-Quelle. Auf dem Display erscheint "USB",

3. Nach einigen Sekunden zeigt das LCD-Display (1) die Anzahl der Titel auf der Disc an. Die Wiedergabe startet
automatisch.
HINWEIS: Weitere Informationen zu den Funktionen finden Sie im Abschnitt betrieb des CD-MP3-PLAYERS.

Fur die Bluetooth-Verbindung

1. Stellen Sie die Funktion mit der FUN-Taste auf BLUETOOTH ein.
2. bSuchen Sie und wéhlen Sie den Bluetooth-Namen"LP-D02" auf Ihrem Gerét.

AUX-EINGANG

REPRODUKTION

1. SchlieBen Sie ein externes Gerét an den AUX IN-Eingang (5) an

2. Waéhlen Sie die AUX-Quelle. Auf dem Display erscheint "ENTER AUX",

3. Starten Sie die Wiedergabe des externen Geréts. Informationen zu allen Wiedergabefunktionen finden Sie im
Handbuch des externen Geréts.

KOPFHORER

1. Stecken Sie den Kopfhérer in die Kopfhérerbuchse (10);
2. Starten Sie die gewlinschte Wiedergabe und stellen Sie die Lautstarke ein.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

ALLGEMEINES

Leistung und VerbraucCh: ..........ccocvreviieicccieinssseee s 100-240V ™~ 50/60 (8W, Standby 0,3W)
............................................................................................. 4 x "C" -Batterien (UM2) nicht enthalten

UKW-Bandempfang: ........... ...87,5-108 MHz

DAB / DAB + -Bandempfang: ........c.cceerniiiennniieeenicceennens 174.928 - 239.200 MHz

AUIOIISTUNG: ...t 2x 2W

ADMESSUNGEN: ...ttt 285x237x130mm




)i

mmm HINWEISE ZUR ORDNUNGSGEMABEN ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Das auf dem Gerat angebrachte Symbol weist darauf hin, dass das Altgerat “getrennt zu sammeln” ist und das Produkt
daher nicht zusammen mit dem Gemeindeabfall entsorgt werden darf.

Der Benutzer muss das Produkt zu den entsprechenden, von der Gemeindeverwaltung eingerichteten “Wertstoffsam-
melstellen” bringen oder dem Héandler beim Kauf eines neuen Produkts tUbergeben.

Die getrennte Mullsammlung und anschlieBende Aufbereitung, Wiederverwertung und Entsorgung férdern die Her-
stellung von Geraten unter Verwendung wiederverwerteter Materialien und vermindern die negativen Auswirkungen
auf die Umwelt und Gesundheit in Folge einer falschen Millverwaltung.

Die widerrechtliche Entsorgung des Produkts flihrt zur Auferlegung von Verwaltungsstrafen.



1 Jahr Garantie!
Fiir Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an: Service@lonpoo.com

Shenzhen Longping Electronics Co., Ltd
Rich experince on Audio and Vidio product
www.lonpoo.com

ADD: Build 3, Fuhai industrial Zone, Fuyong, Baoan,Shenzhen, China
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